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1	 Important

Citiți și înțelegeți toate instrucțiunile înainte de 
a utiliza produsul. Dacă sunt cauzate daune de 
nerespectarea instrucțiunilor, garanția nu se aplică.

Siguranță

Familiarizați-vă cu aceste simboluri de 
siguranță

CAUTION

ATENȚIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU ÎNDEPĂRTAȚI 
CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE). ÎN INTERIOR NU EXISTĂ PIESE ASUPRA 
CĂRORA SE POATE REALIZA LUCRĂRI DE SERVICE DE CĂTRE UTILIZATOR. REALIZAȚI 
TOATE LUCRĂRILE DE SERVICE CU PERSONAL DE SERVICE CALIFICAT.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

	 Acesta este un aparat de CLASA II cu 
izolație dublă și fără împământare.

 	 Tensiune CA

	 Utilizați numai sursele de alimentare 
enumerate în manualul de utilizare.

	 AVERTISMENT! 
Avertisment: risc de electrocutare!

	 Semnul de exclamație are rolul de a 
alerta utilizatorul privind prezența unor 
instrucțiuni importante de operare.

Pericol de electrocutare sau de incendiu!
•	 Înainte de a efectua sau modifica orice 

conexiune, asigurați-vă că toate dispozitivele 
sunt decuplate de la sursa de alimentare.

•	 Nu expuneți niciodată produsul și accesoriile 
la ploaie sau apă. Nu amplasați niciodată 
recipiente cu lichide, precum vazele, lângă 
produs. Dacă se varsă lichide pe produs sau 
în acesta, decuplați-l imediat de la sursa de 
alimentare. Contactați centrul de asistență 
pentru clienți pentru ca produsul să fie 
verificat înainte de utilizare.

•	 Nu așezați niciodată produsul și accesoriile 
lângă surse de flacără deschisă sau alte surse 
de căldură, inclusiv lumina directă a soarelui.

•	 Niciodată nu introduceți obiecte în fantele de 
ventilație sau în alte deschideri ale produsului.

•	 Dacă se utilizează o priză de rețea sau un 
comutator drept dispozitiv de deconectare, 
dispozitivul va rămâne întotdeauna operațional.

•	 Decuplați produsul de la priză înainte de 
furtunile cu descărcări electrice. 

•	 Când deconectați cablul de alimentare, trageți 
întotdeauna de fișă, niciodată de cablu. 

•	 Utilizați produsul în climă tropicală și/sau 
moderată.

Risc de scurtcircuit sau de incendiu!
•	 Consultați plăcuța cu informații de pe partea 

posterioară sau inferioară a produsului 
pentru identificare și tensiunea nominală de 
alimentare.

•	 Înainte de a conecta produsul la sursa 
de alimentare, asigurați-vă că tensiunea 
corespunde cu valoarea inscripționată în 
partea din spate sau de jos a produsului. Nu 
conectați niciodată produsul la priza electrică 
dacă tensiunea este diferită.

Risc de vătămare corporală sau de deteriorare a 
acestui produs!
•	 În caz de montare pe perete, acest produs 

trebuie atașat în siguranță pe perete, conform 
instrucțiunilor de montare. Utilizați numai 
suportul de montare pe perete (dacă este 
disponibil). Montarea necorespunzătoare 
pe perete poate duce la accidente, răniri 
sau deteriorări. Dacă aveți orice întrebare, 
contactați asistența pentru consumatori din 
țara dvs.

•	 Nu amplasați niciodată produsul sau alte 
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe alte 
echipamente electrice. 

•	 Dacă produsul este transportat la temperaturi 
mai mici de 5 °C, despachetați produsul și 
așteptați până când temperatura sa ajunge la 
temperatura camerei înainte de a-l conecta la 
priză. 

•	 Acest produs poate conține componente din 
sticlă. Manipulați cu grijă pentru a evita rănirea 
și deteriorarea.

Risc de supraîncălzire!
•	 Nu instalați niciodată acest produs într-un 

spațiu închis. Păstrați întotdeauna un spațiu de 
cel puțin patru centimetri în jurul produsului, 
pentru ventilație. Asigurați-vă că perdelele sau 
alte obiecte nu acoperă fantele de ventilație 
ale produsului. 
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Întreținerea produsului dvs.
Utilizați numai lavete din microfibră pentru a curăța 
produsul.

Grijă pentru mediu
Eliminarea produsului dumneavoastră vechi și a 
bateriilor

Produsul dumneavoastră este proiectat și 
fabricat cu materiale și componente de 
calitate ridicată care pot fi reciclate și 
reutilizate.

Acest simbol aplicat pe un produs înseamnă 
că produsul este reglementat de Directiva 
europeană 2012/19/EU.

Acest simbol înseamnă că produsul conține 
baterii care intră sub incidența Directivei 
europene 2013/56/EU și care nu pot fi 
eliminate împreună cu deșeurile menajere 
obișnuite. Vă rugăm să vă informați despre 
sistemele locale de colectare separată 
pentru produse electronice și electrice. 
Respectați regulile locale și nu aruncați 
niciodată produsul și bateriile împreună cu 
deșeuri menajere obișnuite. Eliminarea 
corectă a produselor dvs. vechi va ajuta la 
prevenirea consecințelor negative pentru 
mediul înconjurător și pentru sănătatea 
umană.

Pentru dispozitiv 5 G Wi-Fi
Dispozitivul care funcționează în banda 5150-5350 
MHz este numai pentru utilizare la interior, pentru 
a reduce potențialul de interferențe dăunătoare 
la sistemele mobile de comunicații prin satelit co-
canal.

Conformitate
Acest produs respectă cerințele de interferență 
radio ale Comunității Europene.

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V. declară că acest 
produs este în conformitate cu cerințele de bază și 
alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EU 
RED și Reglementările privind echipamentele radio 
din Regatul Unit din 2017.
Declarația de conformitate este disponibilă la adresa 
www.philips.com/support.

Ajutor si asistență
Pentru asistență online extinsă, vizitați 	
www.philips.com/support pentru a:
•	 descărca manualul de utilizare și ghidul de 

pornire rapidă
•	 urmări tutoriale video (disponibile numai 

pentru modelele selectate)
•	 găsi răspunsuri la întrebări frecvente (FAQ)
•	 ne trimite o întrebare prin e-mail
•	 discuta cu reprezentantul nostru de asistență.
Urmați instrucțiunile de pe site pentru a selecta 
limba dvs., apoi introduceți numărul modelului dvs. 
de produs.
Alternativ, contactați asistența pentru consumatori 
din țara dvs.. Înainte de a ne contacta, notați 
numărul modelului și numărul de serie al 
produsului. Puteți găsi aceste informații pe spatele 
sau pe partea inferioară a produsului dvs.

Mărci comerciale:

Pentru brevete DTS, accesați http://patents.dts.
com. Fabricat sub licență de la DTS, Inc. (pentru 
companiile cu sediul în S.U.A./Japonia/Taiwan) sau 
sub licență de la DTS Licensing Unlimited (pentru 
toate celelalte companii). DTS, DTS Play-Fi, Play-Fi și 
logourile DTS Play-Fi și Play-Fi sunt mărci comerciale 
înregistrate sau mărci comerciale ale DTS, Inc. în 
Statele Unite ale Americii și alte țări. © 2021 DTS, 
Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

Logoul Wi-Fi CERTIFIED™ este o marcă comercială 
înregistrată a Wi-Fi Alliance®.
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2	 Subwoofer-ul dvs.

Felicitări pentru achiziția dumneavoastră și bine 
ați venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin 
de asistența oferită de Philips, înregistrați-vă 
subwoofer-ul la www.philips.com/support.

Ce conține cutia
Verificați și identificați elementele din cutie:

•	 Subwoofer 	 x 1
•	 Cablu de alimentare*	 x 2
•	 Ghid de pornire rapidă/card de garanție/	

fișă de siguranță	 x 1

TAW8506 / 93 / 96 TAW8506 / 10TAW8506 / 37 TAW8506 / 98 TAW8506 / 94 

pentru China/Taiwan

CCC UL VDE VDEBS BS SAA BIS

Pentru USA/Canada
Pentru Europa/
Regatul Unit Pentru Asia Pentru India

•	 Lungimea cablului de alimentare și tipul de fișă 
variază în funcție de regiuni.

•	 Imaginile, ilustrațiile și desenele prezentate 
în acest Manual de utilizare au numai rol de 
referință, aspectul efectiv al produsului poate 
varia.

Subwoofer
Această secțiune include o prezentare generală 
subwoofer-ului wireless.

b

c
AC in ~

USB service

AC in ~

USB service

a

1	 Intrare AC in~
Conectați la sursa de alimentare.

2	 Intrare USB service
Intrarea USB este numai pentru service.

3	  Buton/indicator (configurare Wi-Fi)
•	Declanșator configurare Wi-Fi pentru Play-Fi.
•	Țineți apăsat butonul timp de 8 secunde 
pentru a activa modul AP.

•	Țineți apăsat butonul timp de 4 secunde 
pentru a activa modul WPS.

•	Țineți apăsat butonul timp de 15 secunde 
pentru a reseta subwoofer-ul la setările din 
fabrică.

Acțiune Stare LED Stare

Luminat 
constant

Conectat/
asociere 
reușită

Țineți 
apăsat  
timp de 
8 secunde

Frecvență 
clipire 

Mod punct de 
acces Wi-Fi 
(AP)

Țineți 
apăsat  
timp de 
4 secunde

Clipire dublă 

Mod 
configurare 
protejată Wi-Fi 
(WPS)

Țineți 
apăsat  
timp de 
15 secunde

Resetare la 
setările din 
fabrică

1

2

3

Warranty Information
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3	 Conectare

Această secțiune vă ajută să vă conectați subwoofer-
ul la un televizor și la alte dispozitive și apoi să îl 
configurați. 
Pentru informații despre conexiunile de bază ale 
subwoofer-ului și ale accesoriilor, consultați ghidul 
de pornire rapidă. 

Notă

•• Consultați plăcuța cu informații de pe partea 
posterioară sau inferioară a produsului pentru 
identificare și tensiunea nominală de alimentare.

•• Înainte de a efectua sau modifica orice conexiune, 
asigurați-vă că toate dispozitivele sunt decuplate de la 
sursa de alimentare.

Conectarea alimentării
•	 Înainte de a conecta cablul de alimentare 

CA, asigurați-vă că ați finalizat toate celelalte 
conexiuni.

•	 Risc de deteriorare a produsului! Asigurați-vă 
că tensiunea sursei de alimentare corespunde 
tensiunii imprimate pe spatele sau pe partea 
inferioară a unității.

1	 Conectați cablul de alimentare la intrarea 
AC in~ a subwoofer-ului și apoi într-o priză 
conectată la rețea.

or

AC in ~

USB service

AC in ~

USB service

AC in ~

1

2

AC in ~

USB service

* 	 Lungimea cablului de alimentare și tipul de fișă 
variază în funcție de regiuni.

Conectare la Wi-Fi (operare 
wireless)
(pentru versiunile iOS și Android)

Prin conectarea acestei unități și a telefoanelor 
mobile, tabletelor (precum iPad, iPhone, iPod touch, 
telefoane Android etc.) la aceeași rețea Wi-Fi, puteți 
apoi utiliza aplicația Philips Sound furnizată de DTS 
Play-Fi pentru a controla subwooferul și pentru a 
asculta fișiere audio. 

1	 Conectați telefonul sau tableta dvs. la aceeași 
rețea Wi-Fi la care doriți să vă conectați 
subwoofer-ul.

2	 Descărcați și instalați aplicația Philips Sound 
furnizată de DTS Play-Fi pe un telefon sau o 
tabletă.

•	 Asigurați-vă că ruterul este pornit și 
funcționează corespunzător.

3	 Țineți apăsat butonul  (Wi-Fi) aflat pe 
spatele cutiei timp de 8 secunde pentru a porni 
conexiunea Wi-Fi. 
»» Faceți acest lucru până când difuzorul 
emite al doilea sunet și apoi eliberați 
butonul.

4	 Așteptați până când indicatorul luminos Wi-Fi 
de pe partea posterioară a cutiei comută 
de la luminat intermitent rapid la o pulsație 
lentă. Când începe să pulseze lent, acest lucru 
indică faptul că difuzorul accesează modul de 
configurare Wi-Fi.

5	 Lansați aplicația Philips Sound furnizată de 
DTS Play-Fi. Urmați instrucțiunile din aplicație 
pentru a conecta acest produs la rețeaua dvs. 
Wi-Fi.
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Notă

Numai pentru versiunea iOS

Rețeaua Wi-Fi utilizată de iPhone ar trebui 
comutată temporar la AP dispozitiv Play-Fi și 
trebuie să reporniți APLICAȚIA Philips Sound 
pentru a finaliza configurarea Wi-Fi a produsului. 
Vedeți pașii de mai jos:

•• Mergeți la Setări. •• Selectați setarea Wi-Fi.

•• Selectați dispozitivul 
Play-Fi în configurarea 
Wi-Fi.

•• Reveniți la aplicația 
Philips Sound pentru a 
continua configurarea. 

6	 După o conexiune Wi-Fi reușită, indicatorul 
luminos Wi-Fi va opri pulsația și va lumina 
constant. După ce ați setat acest produs în 
rețeaua dvs. Wi-Fi, puteți să îl controlați de pe 
orice telefon inteligent sau tabletă conectate la 
aceeași rețea.

7	 După conectare, puteți modifica numele 
dispozitivului. Există mai multe nume din care 
puteți alege sau puteți crea propriul nume prin 
alegerea Nume personalizat (Custom Name) 
de la finalul listei de nume. În caz contrar, va 
avea numele implicit.

8	 După conectare, acest produs poate efectua 
o actualizare software. Actualizarea ultimei 
versiuni software se realizează la prima 
configurare. Actualizarea software poate dura 
câteva minute. Nu decuplați difuzorul dvs., nu 
opriți dispozitivul dvs. sau nu părăsiți rețeaua 
dvs. în timpul actualizării.

Notă

•• După conectare, produsul poate efectua o actualizare 
software. Actualizarea este necesară după 
configurarea inițială. Unele caracteristici de produs 
pot să nu fie disponibile fără actualizare. 

•• Dacă prima configurare nu reușește, țineți apăsat 
butonul Wi-Fi de pe subwoofer timp de 8 secunde 
până când al doilea sunet poate fi auzit și lumina 
Wi-Fi se modifică într-o pulsație lentă. Resetați 
conexiunea Wi-Fi, reporniți aplicația și începeți 
configurarea din nou.

•• Dacă doriți să comutați de la o rețea la alta, trebuie să 
configurați conexiunea din nou. Țineți apăsat butonul 

 (Wi-Fi) de pe subwoofer timp de 8 secunde pentru 
a reseta conexiunea Wi-Fi.

Mod WPS
Dacă ruterul dvs. are Configurare protejată Wi-Fi 
(WPS), puteți configura conexiunea fără a introduce 
o parolă.

1	 Țineți apăsat butonul  (Wi-Fi) timp de 
4 secunde. Veți auzi un sunet și lumina Wi-Fi va 
începe să clipească dublu.

2	 Apăsați butonul WPS pe ruterul dvs. În mod 
normal, butonul este marcat cu acest logo 
WPS. 

WPS

3	 Urmați instrucțiunile din aplicația Philips 
Sound furnizată de DTS Play-Fi pentru a începe 
asocierea.

Notă

•• WPS nu este o caracteristică standard pe toate 
ruterele. Dacă ruterul dvs. nu are WPS, atunci utilizați 
configurarea standard Wi-Fi.

•• Apăsați butonul  (Wi-Fi) o dată dacă doriți să 
părăsiți modul WPS sau acesta va fi părăsit automat 
după 2 minute.
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Conectați subwoofer-ul prin aplicația 
Philips Sound.

1	 După o conexiune Wi-Fi reușită, indicatorul 
luminos Wi-Fi va opri pulsația și va lumina 
constant.

2	 Lansați aplicația Philips Sound furnizată de DTS 
Play-Fi.

3	 Selectați difuzorul principal (Primary Speaker) 
[TAW8506].

Solid AC in ~

USB service

1

2

3

Philips Sound

XXXXX

Speakers

TAW8506
Primary Speaker

Conectați subwoofer-ul la un TV cu 
Philips Play-Fi activat.

1	 Porniți TV-ul cu DTS Play-Fi conectat la 
Internet.
»» Sunetul TV-ului este anulat.

2	 Accesați meniul de Setări (Settings) pe TV.
»» Settings > Sound > DTS Play-Fi

Settings

TV

Solid AC in ~

USB service

Picture >

Sound >

Ambilight >

Eco settings >

General settings >

Regionand language >

Android settings >

Universal access >

1

Sound style

Personal mode settings  >

TV placement

DTS Play-Fi

Room calibration  >

Mimi Sound Personalization ... >

Advanced

Dolby Atmos noti�cation

32
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Configurare audio TV
Urmați instrucțiunile de pe ecran

Stream this TV's audio to wireless speakes 
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled speakers 
at play-�.com

          Connect Speakers

1

DTS Play-Fi TV Audio

Connect Speakers

Select Speakers

Volume

Play-Fi Speaker

2
3TAW8506

DTS Play-Fi TV Audio

Stream this TV's audio to wireless speakes 
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled speakers 
at play-�.com

          Connect Speakers

1

DTS Play-Fi TV Audio

Connect Speakers

Select Speakers

Volume

Play-Fi Speaker

2
3TAW8506

DTS Play-Fi TV Audio

Configurare sunet surround
Urmați instrucțiunile de pe ecran

1

The home theater speakers are now 
independent speakers.

3

2

This TV

2 Speakers

TAW8506 este compatibil cu TV-uri cu Philips DTS 
Play-Fi activat. Accesați www.philips.com/TAW8506/
support pentru mai multe informații.

www.philips.com/TAW8506/support

Actualizare firmware
Pentru a obține cele mai bune caracteristici și 
asistență, actualizați produsul dvs. la cea mai 
recentă versiune firmware.

Actualizați firmware-ul prin Philips Sound (Setări 
> Reglaj fin/Actualizare firmware) (Settings > Fine 
Tune/Update Firmware) 

Firmware-ul pentru MCU și DSP poate fi actualizat 
la cea mai recentă versiune prin aplicația Philips 
Sound furnizată de DTS Play-Fi. Mergeți la meniul 
Setări și selectați opțiunea (Reglaj fin PS Fine 
Tune/Actualizare firmware) (PS Fine Tune/Update 
Firmware) pentru a o analiza. Dacă actualizarea 
este lansată, puteți apăsa pictograma de actualizare 
pentru a continua automat. 
După ce produsul este conectat la Wi-Fi, acesta 
poate primi o actualizare firmware over-the-air. 
Actualizați întotdeauna cu versiunea firmware 
cea mai recentă pentru a îmbunătăți performanța 
acestui produs. 

Resetare la setările din 
fabrică
Resetați dispozitivul la setările implicite.

1	 Setați la PORNIT, țineți apăsat butonul Wi-Fi 
timp de 15 secunde.
»» Veți auzi un sunet și apoi subwoofer-ul va 
reporni automat. 

2	 Subwoofer-ul va fi restabilit la valorile din 
fabrică. 
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4	 Specificațiile 
produsului

Notă

•• Specificațiile și designul pot fi modificate fără 
notificare prealabilă.

Rețea acceptată
•	 Wi-Fi IEEE 802.11a/b/g/n/ac bandă de frecvență 

wireless (Wi-Fi)/putere de frecvență radio 
transmisă

•	 2,4 G Wi-Fi: 	
2400 MHz ~ 2483,5 MHz/≤ 20 dBm

•	 5 G Wi-Fi:
	 5150 MHz ~ 5350 MHz/≤ 20 dBm
	 5470 MHz ~ 5725 MHz/≤ 27 dBm
	 5725 MHz ~ 5850 MHz/≤ 14 dBm

Subwoofer
•	 Alimentarea cu curent electric: 100-240 V~, 

50/60 Hz
•	 Putere de ieșire (nominală): 150 W RMS @ 10 % 

THD
•	 Consum de energie: 40 W
•	 Consum de putere standby: ≤ 0,5 W
•	 USB: 5 V  500 mA max.
•	 Răspuns în frecvență: 40 Hz -	150 Hz
•	 Impedanță: 3 Ω
•	 Dimensiuni (l x H x A): 240 x 400 x 390 mm
•	 Greutate: 8,6 kg
•	 Temperatura de funcționare: 0 °C - 45 °C
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5	 Rezolvarea 
problemelor

Avertisment

•• Risc de electrocutare. Nu demontați niciodată carcasa 
produsului.

Pentru a păstra valabilitatea garanției, nu încercați 
niciodată să reparați singur produsul. 
Dacă aveți probleme cu utilizarea acestui produs, 
verificați următoarele puncte înainte de a solicita 
service. Dacă totuși aveți o problemă, obțineți 
asistență la www.philips.com/support. 

Nu există alimentare
•	 Asigurați conectarea corespunzătoare a 

cablului CA.
•	 Asigurați-vă că există alimentare la priza CA.

Sunet
•	 Atunci când redarea se oprește și nu există 

sunet în modul Wi-Fi, verificați dacă rețeaua 
dvs. de la domiciliu este normală.

Sunet distorsionat sau ecou.
•	 Dacă redați semnal audio de la televizor 

prin acest produs, asigurați-vă că sonorul 
televizorului este oprit. 

Wi-Fi
Conexiunea Wi-Fi nu poate fi stabilită.
•	 Verificați disponibilitatea rețelei WLAN pe 

ruter.
•	 Amplasați ruterul Wi-Fi mai aproape de 

unitate.
•	 Asigurați-vă că parola este corectă.
•	 Verificați funcționarea WLAN sau reporniți 

modemul și ruterul Wi-Fi.

Play-Fi
Nu se pot descoperi dispozitivele acceptate Play-Fi 
din aplicație.
•	 Asigurați-vă că dispozitivul este conectat la 

Wi-Fi.

Nu se poate controla muzica Play-Fi.
•	 Anumite servicii de rețea sau conținuturi 

disponibile prin dispozitiv pot să nu fie 
accesibile în cazul în care furnizorul de servicii 
își oprește serviciul.

•	 Atunci când prima configurare nu reușește, 
închideți aplicația Philips Sound furnizată de 
DTS Play-Fi. Reporniți aplicația. 

•	 Atunci când difuzorul a fost setat la Perechi 
stereo sau Sunet stereo, difuzorul trebuie 
deconectat în aplicație înainte de utilizare 
separat.



Specificațiile pot fi modificate fără notificare prealabilă. Accesați www.Philips.com/support 
pentru cele mai recente actualizări și documente.
Philips și emblema scut Philips sunt mărci comerciale înregistrate ale Koninklijke Philips 
N.V. și se utilizează conform unei licențe.
Acest produs a fost fabricat de și este vândut sub responsabilitatea MMD Hong Kong 
Holding Limited sau unul dintre afiliații săi, iar MMD Hong Kong Holding Limited este 
garantul în relație cu acest produs.
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